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A NOVI crROBOVI

!;3‘; HENIKMAN

OIgi in muéni bolezni je
&ﬁiﬂma na syojemu domu
Poznana Mary Henikman,
Koren. Doma je hila iz
T°Phce vas Verdun, od-
1etJe brisla v Ameriko pred
L Bila je ¢lanica drustva
Moo Grove it 110 WC in

i Zapusca Stirli  sinove:
' JOSeph Anton in Wil-
%5t vnukov in veliko So-
:glkov Soprog Frank je
.hmeta 1939. Pogreb se vrsi
zjutraj ob 8:45 uri iz
] gl%ega zavoda Joseph Ze-
Sinovi, 458 E. 152 St., v
' 3 ke;; Marue Vnebovzete ob

Ui in nato na pokopali-
Pavla

N PH DOLENC

Nde 48loma je zbolel v soboto
Dol € Za sréno kap Joseph
Una < Star 39 let, stanujoé na
h SiEn‘ 1 St. Odpeljan je bil v
81 holnidnico, kjer je po
em ¢asu preminil. Rojen
Y Cl

A -.,a

€velandy in je bil ¢lan
Carniola Tent 5t. 1288
oy Pustval Clevelanski Slo-
‘:IL 14, SDZ. V minuli vo;-
N pri mornariei, ... 2
Bl © Z2Pusca soprogo Au-
VSma Josepha ml., héer-
Doz & Marie, starse, dobro
Joseph in Jenme Do-
by, - B 63 St., tri brate,
'_F’K'ank in Anthony ter tri
Woe Mrs. Jean Sray, Mrs.
'é?_{ﬁphlne DeFraine in Mrs.
Tog i Legerski ter veliko so-
%éb V. Pogreb se vrsi v sre-

15 uri iz pogrebnega
°Seph Zele in sinovi,
* Clair Ave., v cerkev
ob 9. yri in nato na

2 ZJutI‘aJ je nagloma

Mary Zabukovec, roje-
%&m r, stara 62 let. Sta-
Y g, Je na 6322 Orton Ct. Do-
l_nq lla iz fare sv. Lenarta

v°fJO loko, odkoder je
1 Menko pred 37 leti.
* 4 SDZ lanjcy drustva sv. Ane
gy, % Podr. &t. 25 SZZ in
vld; *82 drugtya pri fari sv.

y;:l:i? ZApuséa soproga John,
OVe in dve héeri: Frank,
: RudOlpl'x Henry, Mrs.
kl, Wenze) in Mrs. Mary
m‘ Stari domovini pa za-
&l%ta Antona in sgestro
Ces Tavéar. Pogreb se
h’ljz Zaanes zjutraj ob 10:45
hv Oda!‘aaékovega pogrebne-
| h% ng V cerkev sv. Vida in
| ‘%N Pokopalisge Calvary.
Yy DRomog
Nh\tem’l“e bolnignici je umrl
N bolezni John Drotos,
ey “©t, stanujoé na 10540
g Ave, V New Yorku,
Elp“ééa mater Elizabeth,
' bolro in veé sorodnikov.

Nocoj poslano v New
p°k°p, pod vodstvom

“%

8, SLAPAR

! e umrl John Slapar,
®t, stanujod na 6724
o Rty k"‘_’- Pogreb se bo vril
g Moy 12 Zakrajskovega po-
Mgy’ Zavoda,  Podrobnosti

NOTO V IVEZI

nega letala in zahteve, da se

V svoji drugi noti je sovjetska

oboroZeno amerisko letalo B-29
tipa Letece trdnjave, ne pa neo-

vateer, kot to trdi ameriska vla-

letalo vdrlo nad sovjetsko ozem-
lje in streljalo na sovjetske
lovee.

Noto, ki jo je podpisal sovjet-
ski zunanji minister Andrej Vi-
sinski, je bila izro¢ena ameriske-
mu ambasadorju v Moskvi Ala-
nu G. Kirku. V noti je poudarje-
no, da je izgubljeno letalo skusa-
lo slikati sovjetske obrambene
instalacije.

Sovjetska vlada je dalje pou-
darila, da ne more sprejeti ame-
riske zahteve za odskodnino za
izgubljena zivljenja in ne garan-
cij, da se taksni incidenti ne bo-
do vec pripetili v bodoc¢nosti, Za
te zahteve je sovjetska vlada iz-
javila, da so “popolnoma nesmi-
selne in brez kakrsne koli osno-
ve," ker da bi vsaka zratna sila

‘storila isto, kot je storila so-

vjetska zracna sila, namreé, pre-
preéila bi, & bi neko tuje obbro-
Zeno letalo skuSalo vdreti nad
njeno ozemlje.
Sovjetska nota pravi, da se
protest ameriske vlade mora
smatrati za poskus, da se Zedi-
njene drZave izognejo odgovor-
nosti za incident. Kar se pa ‘iz-
gubljenega letala tice, je v so-
vjetski noti rec¢eno, da Sovjetski
zyezi ni znano, Ce se je amerisko
letalo ponesreéilo ali pa ne, to-
da Ce se je, da so za to odgovor-
ne izkljuéno Zedinjene drzave.
“Kot je ze bilo sporoceno Vv
noti sovjetske vlade z dne 18.
aprila 1950, je amerisko letalo,
ki je juzno od Lepava, Litva,
krsilo sovjetsko mejo po potrje-
nih podatkih bilo Stirimotorno
vojasko letalo B-29 Leteda trd-
njava, ki ne samo, da ni uboga-
lo zahteve sovjetskih lovcev, da
jim sledi in se spusti na neko
letalisce, ampak je zacelo tudi
streljati na sovjetska letala. Ko
je vodilno sovjetsko' letalo bilo
prisiljeno da na streljanje od-
govori, se je ameriSko letalo obr-
nilo in izginilo v praveu morja.
To so dejstva, ki so bila pravil-
nim potom potrjena,” je izjavila
sovjetska vlada.

*
Letalei bodo streljali
na vsa tuja letala?
AUGSBURG, Neméija, 22.
aprila — Dopisnik neodvisnega
nemskega Casopisa Schaebische-
Landeszeitung je danes citiral
rusko radio naznanilo, da so ba-
je sovjetski letalei dobili navo-

FRANK LEBEN

Dne 19. aprila je preminil po
muéni bolezni  dobro poznani
Frank Leben, star 73 let, biva-
jo¢ v Forest City, Pa. Dobro po-
znan je bil tudi v Clevelandu.
Doma je bil iz Borovnice, odko-
der je prifel v Ameriko pred 48
leti. Bil je &lan drustva §t. 124
SNPJ. V Forest City, Pa., za-
pusica Stiri sinove in héer, poro-
¢eno Rozina, dve sinahi in tri

Ii jutri,

vnukinje.

SOVJETSKA ZIVEIA JE 1 DRUGO

§ SESTRELJENIM

LETALOM ZAVRGLA PROTEST ID

LONDON, 21. aprila—Sovjetska vlada je danes z dru-
go protestno noto zavrgla ameriSki protest zaradi sestrelje-

plaéa odskodnino za izgublje-

na zivljenja desetih ¢lanov posadke.

vlada ponovno izjavila, da je le- |
talo, ki se je izgubilo 8. aprila|
nekje na podrocju Baltika, bilo| vjetskim ozemljem in ne bi ubo-

bhoroZeno mornarisko letalo. Pri-|

da. Dalje sovjetska vlada ponav- |
lia svoje obtozbe, da je ameriko | naznanila, da so zadnje case pre-

dila, naj streljajo na vsako tuje
letalo, ki bi se nahajalo nad so-

galo dva ukaza, da se spusti na
najblizje rusko letalis¢e. Ta na-
vodila so baje bila v zvezi z na-
rascajocimi primeri krsitve so-
vjetskih mej. Radio postaja je

leteli nad Sovjetsko zvezo ste-
vilna letala ‘“neznane marodno-
sti, toda nedvomno ameriskega
izdelka.”

Baje je med ostalim sovjetska
radio postaja izjavila;

“Sramotni poraz ameriskih
vojnih hujskacev pri Liepaji ni
osamljen incident, ampak le ¢len
v dolgi verigi ameriskih vohun-
skih poletov in nelocljivi del ob-
seznih priprav s strani zapadnih
imperialistov za vojno proti So-
vjetski zvezi.”

Italijanska vlada
napadena radi

neuspehov v Trstu

RIM, 22, aprila — Italijanska
vlada kridansko-demokratskega
premijerja de Gasperija je hila
veeraj v teku parlamentarnih
debat viharno napadena zaradi
svoje politike v zvezi s Trstom.

Trinajst poslancev raznih po-
liticnih strank je od vlade za-
htevalo, naj pojasni svoje stali-
Scée v zvezi z nove noto Sovjetske
zveze, s katero se zahteva umik
an gl o-ameriskih okupacijskih
¢et in ustanovitev civilne upra-
ve za Svobodno trzasko ozemlje.

Socialistiéni voditelj Pietro
Nenni je najbolj ostro napadel
vlado. V svojem govoru je obto-
zil Zedinjene drzave, da ve¢ mis-
lijo na jugoslovanskega marsala
Tita, kot pa na kricansko-demo-
kratskega premirja Italije de
Gasperija.

Nenni je izjavil, da sta de
Gasperi in zunanji minister grof
Sforza nasedla potegavséini za-
padnih sil, ko sta menila, da bi
Zedinjene drzave, Anglija in
Francija res dale Trst Italiji, ka-
kor go obljubile pred volitvami
leta 1948, ko so hoteli poraziti
na volitvah zdruzeno fronto ko-

munistoy in socialistov.

Poslanec Almirante, katerega
se na splo$no smatra za faSista,
pa je v debatah zahteval, da Ita-
lija zavrZze mirovno pogodbo, e
zapadne sile ne bodo Trst vrnile
Italiji.

Pobiranje asesmenta |

Tajniki drustev, ki zborujejo
v Slov. nar. domu na St. Clair
Ave., bodo pobirali asesment za
tekodi mesec, jutri, v torek, 25.
aprila v spodnji dvorani.

Klub “Ljubljana“

Jutri, v torek zvecer ob 7:30
uri se vrsi seja Kluba Ljublja-
na v navadnih prostorih Ame-
risko-jugoslovanskega centra na
Recher Ave. Vabi se ¢lanstvo
na polnostevilno udelezbo.

V zadnje slovo

Glanice drustva Waterloo
Grove &t. 110 WC so prosene,
da pridejo nocoj ob osmih v
Zeletov pogrebni zavod, 458 E.
152 St., da izkaZejo zadnjo ¢ast
umrli &lanici Mary Henikman.

Ameriski druzinski
koledar za L. 1950

Zadnji teden je v zalozbi Pro-
letarca izSel Amerigki druzinski
koledar za leto 1950.

Koledar je vsled razumljivih
tezav izsel tudi letos bolj pozno.
Prijatelje in ljubitelje lepih slo-
venskih knjig pa to ne bi smelo
motiti, ker Ameriski druzinski
koledar ni sezonska knjiga in ne
pratika, pa¢ pa lepa, vsebinsko
bogata knjiga za pouk in zabavo,
ki ima svojo trajno vrednost.

Tudi letoSnji koledar je uredil
Frank Zaitz, ki je obenem glav-
ni sotrudnik. Poleg uvodnika in
¢lanka “Pol stoletja velikih zgo-
dovinskih dogodkov” je prispe-
val blizu 90 strani obsegajoé
zgodovinski ¢lanek o postanku
in razvoju drustva Slavija, &t. 1
SNPJ in Socialistiénega kluba
§t. 1 JSZ. Ta izredno zanimiv
¢lanek ima svojo trajno vred-
nost, ker bo nedvomno sluzil kot
vazen doprinos h kaksni bodoéi
knjigi o zgodovini ameriskih
Slovencev, to je, ¢e se jo bo
sploh kdaj pripravilo in objavilo.
Zadnji je cas, da se zacéne pisati
bolj obsezno o amerigkih Sloven-
cih, o njihovem priseljevanju,
prvih bojih, delu, organizacijah,
ki so jih ustanavljali itd.

Med ' sotrudniki v letoSnjem
koledarju pogresamo Etbina
Kristana, pa tudi nekatere dru-
ge sotrudnike, ki so bili zasto-
pani v prejsnjih letnikih. Od na-
5ih ameriSko-slovenskih pisate-

delu Anton Slabe s “Francka
pripoveduje,” Anton Shular s
“Spremenjena pokrajina,” John
Gorsek z “Gost iz Ameriké in
njegov cekin’’ in Anna P. Krasna
z “Uprla se je.” Erazem Gorshe
ima skrajSani prevod Maeterlin-
ckove “Modre ptice.” Dalje so
prispevali vaZne zgodovinske
spise Fred A, Vider “Nekaj o
bratskih ustanovah,” Anton
Udovic “Dvajset let dela pevske-
ga zbora France PreSeren” in
Frank Cesen “Moji igralski spo-
mini,”" ki so sicer zgodovinske-
ga pomena, toda obenem preple-
teni s pristnim humorjem. An-
ton Garden je letos prispeval
prevod ¢lanka “Anglesko delav-
stvo in socializem,” ki je bil ob-
javljen v socialistiéni reviji
“Monthly Review.”

V koledarju so zastopani tudi
slovenski pisatelji in pesniki,
med njimi nedavno umrli PreZi-
hov Vorane. Nekaj prevodov pa
je iz ruscine, tako v beletristic-
nem kot zgodovinskem delu.

Koledar, ki je bogato ilustri-

rojakom. Z njim bodo za borih
$1.50 dobili knjigo, brez katere
ne bi smela biti nobena sloven-
ska druzina v Ameriki. Koledar
se dobi pri zastopnikih in prija-
teljih Proletarca in v uradu Pro-
letarca na 2301 S, Lawndale
Ave., Chicago 23, IlL

DVA CESKA DRZAVLJANA
OBSOJENA NA SMRT

PRAGA, 22. aprila — Ce&ka
sodnija je danes obsodila na
smrt majorja Jarmoirja Ne-
chanskega in Studenta Veleslava
Wabhla, ki sta se s ¢etvorico osta-
lih soobtoZencev zagovarjala
proti obtozbam, da sta vohunila
za Zedinjene drzave. Eden od ob-
tozencev je bil obsojen na do-
smrtni zapor, trije ostali pa na
zaporne kazni od 18 do 25 let,

V “Enakopravnosti” dobite
edno sveze dnevne mnovice o

dogodkih po svetu in doma!

ljev so zastopani v pripovednem |

ran, priporofamo vsem nagSim|,

Predsednik Truman pozval urednike
na sodelovanje v kampanji, da se
svet preprica o miroljubnosti Z. D.

Budenz pravi, da
je Lattimore bil

v “rdeéi celici”

WASHINGTON, 20. aprila —
Bivsi komunist in sedanji katoli-
gki profesor ekonomije Louis

Budenz je danes na pri¢anju! L % z
gram za informacija, s katerim

pred senatnim pododborom izja-
vil, da je poznal Owena Latti-
mora, visokega svetovalca Dr-
zaynega oddelka, kot ¢lana ‘“‘ko-
munistiéne celice’” v Institutu za
pacifiSke odnosSaje in da mu je
bilo povedano, naj Lattimora
“smatra za komunista.”

Budenz je prical v zvezi z ob-
tozbami senatorja MecCarthya,
ki trdi, da je Lattimore ‘“vodilni
sovjetski agent v Drzavnem od-
delku.” Toda Budenz se je na
pri¢anju izognil, da bi direktno
obtozil Lattimora, da je komu-
nist. Poudaril je, da s tem Se ni
rekel, da je Latimore komunist
in da ne bi mogel reéi, da “‘je
vodilni sovjetski vohun” v Ze-
dinjenih drzavah.

Bivsi komunist, ki se je vrnil
v katolisko cerkev in je med
ostalim’ nastopil kot pri¢a proti
svojim bivSim tovarisem, je iz-
javil, da je po njegovem mnenju
Polithiro komunisti¢ne stranke
imel vpliv nad Lattimorjem. Po-
vedal je, da mu je Ze leta
1944 bilo receno, da imajo v In-
stitutu za pacifiske odnoSaje ko-
munisti svojo celico in da je v
tej celici bil tudi Owen Latti-
more. Institut sam, po izjavi Bu-
denza, ni bil “komunistiéna or-
ganizacija,” ampak ga je usta-
novila organizacija Young Men S
Christian Association.

Omenjeni institut je privatna
organizacija, ki je bila ustanov-
ljena leta 1920 za proucevanje
pacifiskega podroc¢ja in pospe-
Sitev prijateljstva s ljudstvi tega
podroéja. Mnogi znani America-
ni so hili povezani s tem insti-
tutom, med ostalimi je svojecas-
nc bil predsednik instituta New-
ton D. Baker, ki je bil vojni taj-
nik v administraciji predsednika
Wilsona.

Lattimore je obtoZen, da je
kot izvedenec za amerisko politi-
ko na Daljnem vzhodu deloval
za zmago kitajskih komunistov.
Toda obtozbe senatorja McCar-
thya je odlo¢no zavrgel.

Slovenci so se véerai‘
dobro postavili

Véeraj so se v Clevelandu vr-
Sile tri nase vazne kulturne pri-
reditve, ki so bile zelo uspegne.
C teh prireditvah bomo ve¢ pisa-
li prihodnjié. Za sedaj pa je do-
volj poudariti razveseljivo dej-
stvo, da so vse tri bile zelo do-
bro obiskane. Glasbena Matica
je priredila v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clairju opereto
“Gospodi¢na Nitus,” pri Jadra-
nu v Slovenskem delavskem do-
mu na Waterloo Rd. so ob
ogromni udeleZbi proslavili 30-
letnico obstoja z operato “Grof
Cigan,” na Recher Ave. pa je
slovesno bila odprta mova, zelo
moderna - dvorana Jugoslovan-
skega centra, Pokazalo se je, da
ni niti ena od omenjenih priredb

trpela, kar se tice udelezbe.

véeraj pojasnil organizaciji

Na sestanku organizacije je
Truman rekel, da je Drzavnemu
tajniku Deana Achesonu dal na-
vodila, da se razvije ojacani pro-

bi se pobilo “sovjetske prevare,
potvorbe in lazi.,” V zvezi s tem
je pozval urednike, naj pri tem
programu sodelujejo, ker da so
Zedinjene drZave v celoti.posve-
¢ene “stvari miru.”

“Mi se moramo predstaviti za
tak&ne kot v resnici smo, ne pa
kot nas slika komunistiéna pro-
paganda. Zdruziti moramo nase
napore z napori ostalih svobod-
nih ljudstev pri pojacanem pro-
gramu za pospeSitev stvari svo-
bode proti propagandi Ssuzenj-
stva,” je rekel Truman, ki je v
svojem govoru poudaril veliko
viogo, katero lahko igra tisk v
mrzli vojni.

Predsednik je izjavil, da mno-
gi uredniki debro wriijo svojo
odgovornost kot élen med ame-
riskim ljudstvom in svetoynimi
zadevami, s tem da ljudstvo pra-
vilno obvescajo, toda je obenem
izrazil svoje obzalovanje, da je
tudi nekaj taksnih urednikov, ki
to dolZznost izvriujejo zelo slabo.

Truman je okreal tudi “sovjet-
sko propagando, ki da je nesmi-
selna, ker da stalno predstavlja
Zedinjene drzave za dezelo “‘ne-
tilcev vojne” in “imperialistov.”

“Vi veste in jaz vem, kako je
to nesmiselno,” ’'je rekel Tru-
man in pristavil:

“Mi vemo, da so Zedinjene dr-
Zave v celoti posvelene stvari
miru. Mi nimamo namenov, da bi
sli v vojno, z izjemo, da branimo
svobodo.” :

Truman je dalje obtozil Ruse,
da so vedno znova dokazali, da je
njilovo govorjenje o miru ‘“le
krinka za imperializem.,” Ko je
poudaril vaznost, da se odstra-
ni ovire, ki stojijo na poti sti-
kam med ljudstvi, je Truman na-
vzotim urednikom rekel:

“Prepri¢an sem, da bo ameri-
ski tisk dal zelo koristen prispe-
vek, da se najdejo nove resitve.
Ce ne bomo seznanili ljudstva v
ostalih drzavah z resniéno po-
vestjo, bomo bitko za ¢lovesko
miselnost izgubili potom nemar-
nosti.”

Predsednik je poudaril, da se
mora pobijati obrekovanja in
blatenja, s katerimi komunisti
hocejo odvzeti ugled Zedinjenim
drZzavam,

Pred Trumanovim govorom so
nekateri uredniki priporoé¢ili, da
bi se iz Zveze urednikov moralo
izobciti one casopise in urednike,
ki bi jih organizacija smatrala,
aa so odgovorni za “zloraho ¢éa-
sopisov.” Na tej osnovi bi se
obsodilo ¢asopise, ki ne bi pisali
v soglasju z doloéeno politiko in

da proti temu predlogu je govo-
ril urednik Washington Stara
Ben M. McKelwoy, ki je rekel,
da bi zveza ne smela prevzeti
vilogo “policaja sodnika ali pa

porote.”

paper Editors “veliko kampanjo resnice,”
se prepric¢alo svet, da Zedinjene drzave nimajo” nobenih
namenov iti v vojno, z izjemo, da branijo svobodo.”

WASHINGTON, 22. aprila—Predsednik Truman je

American Society of News-
potem katere bi

sploSnimi smernicami zveze. To-|

Katoliski veterani
bi metali A-bombe

na sovjetska mesta

V petek so v hotelu Hollenden
zborovali predstavniki organiza-
cije Catholic War Veterans, ki so
trpko napadli Sovjetsko zvezo in
z resolucijami napovedali “ofen-
zivo proti ateisticnemu komu-
nizmu.”

Med ostalim so katoliski vete-
rani priporoéili vladi, naj poslje
Sovjetski zvezi “ultimatum’” v
zvezi z ameriskim letalom, ki da
ju bilo sestreljeno nekje na pod-
ro¢ju Baltika. Po tej resoluciji
bi se brez napovedi napadlo vsa
sovjetska mesta z atomskimi
bombami, ¢e bi se Sovjeska zveza
Se vnaprej, po zavrnitvi “ultima-
tuma,” obnasala ‘“‘agresivno”
proti Zedinjenim drZzavam in jih
zalila s svojimi akeijami.

Katoliski veterani so se z re-
solucijo zaperstavili priznanju
komunistiéne vlade na Kitaj-
skem. Obenem so tudi izrazili
svoje nasprotovanje nadaljnim
posojilom jugoslovanski vladi
marsala Tita. Dalje bi se na
osnovi resolucij katoliSkih vete-
ranov’ priredilo “obravnavo”
proti Sovjetski zvezi “zaradi zlo-
¢inov proti ¢lovestvu” in zaprlo
vse konzulate vzhodno-evropskih
dezel, ki da so v Zedinjenih dr-
zavah “centri vohunskih aktiv-
nosti.” Z druge strani pa so ve-
terani priporocili, da se ohrani
najbolj navadne diplomati¢ne
stike z drzavami za ‘“‘Zelezno za-
veso” in sicer “za naSe lastne
informacijske namene.”

Na zborovanju je govoril po-
mozni clevelandski $kof Floyd
L. Begin, ki je pozval navzocte
delegate, naj nadalje nasprotu-
jejo komunizmu, ki da je sovraz-
nik civilizacije in ‘‘sovraZnik
Kristusa.”

Nove nizke cene na’
ledenicah

Elektritne ledenice Crosley
izdelka so poznane kot ene med
najbolj§imi vrstami. V Staki-
chevi trgovini s pohiStvom na
16305 Waterloo Rd. dobite no-
ve nizke cene na teh finih le-
denicah, kakor tudi na vseh
drugih hi$nih predmetih. Ku-
pite lahko na majhna odplagi-
la.

Radi bi klavir

V Slov. drustvenem domu na
Recher Ave. bi radi dobili do-
bro ohranjen klavir (upright).
Ce ga kdo ima in ga Zeli oddati,
naj sporoéi oskrbniku doma ali
poklice KE 1-9852.

Prestal operacijo

V Glenville bolniSnici se na-
haja Joseph Zele st., ki je srec-
no prestal operacijo. Sedaj se
poéuti boljSega in so obiski do-
voljeni. Zelimo mu, da bi se ¢int

preje zdrav vrnil domov!
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104
NOVI KONFLIKTI OKROG TRSTA

Vsled Trsta je zadnje ¢ase pri§lo do novih medna-
rodnih konfliktov. Najprej med Jugoslavijo in Italijo,
zadnji teden pa tudi med Sovjetsko zvezo in zapadnimi
silami.

Ko je z italijansko mirovno pogodbo leta 1947 bilo
ustvarjeno tako zvano Svobodno trzasko ozemlje, ni Ju-
goslavija smatrala to reSitev za pravi¢no, ampak vdala
se ji je za voljo miru. Sovjetska zveza je podpirala jugo-
slovanske zahteve za prikljuéitev Trsta k Jugoslaviji, toda
morala je popustiti zapadnim silam — Zedinjenim drza-
vam, Angliji in Franciji, — ki so nedvomno bile na stra-
ni Italije, posebno ker takrat $e ni bilo nobenega spora
med Jugoslavijo in Sovjetsko zvezo.

Sama ustanovitev tako zvanega Svobodnega trzaske-
ga ozemlja v organizaciji ZdruZenih narodov je povzroéila
nove konflikte, ker se velike sile niso mogle sporazumeti,
kdo naj bo guverner Trzaskega ozemlja. Po sporazumu
je za Trzasko ozemlje (razdeljeno na dve zoni, zono A
pod anglo-ameriSko upravo in zono B pod upravo jugoslo-
vanske armade), bila predvidevana civilna uprava, ime-
novanje guvernerja in umik vseh okupacijskih cet z
ozemlja od 90 do 180 dni po imenovanju guvernerja. Za
guvernerja so bili predlagani Stevilni kandidatje, ki so bi-
li nesprejemljivi bodisi za zapadne sile, ali pa za Sovjet-
sko zvezo. Ko je konéno Sovjetska zveza pristala, da se za
guvernerja imenuje po Anglezih predlaganega kandidata,
je bilo Ze prepozno. Zapadne sile niso ve¢ sploh mislile
na guvernerja in ne na ureditev vprasanja Trsta, ki je bi-
lo predvidevano z mirovno pogodbo za Italijo.

Tik pred parlamentarnimi volitvami v Italiji v apri-
lu 1948 so zapadne sile predlagale, da se Trst vrne Italiji.
To so storile zgolj zaradi tega, da na volitvah podprejo
kri¢ansko-demokratsko stranko de Gasperija, ki bi bila po
mnenju objektivnih opazovalcev gotovo poraZena, ¢e bi
se v volitve ne vmesale Zedinjene drzave z ene in mo-
goéni propagandni aparat Vatikana z druge strani. Toda,
da je predlog za vrnitev Trsta Italiji bil le “volilna” ob-
ljuba, se je kmalu pokazalo. Po volitvah, ki so e sreéno
koncale za de Gasperija, niso zapadne sile nikoli ve¢ po-
novile ta predlog. Vzrok je jasen. V mrzli vojni s Sov-
jetsko zvezo in drZavami vzhodne Evrope smatrajo zapad-
ne sile Trst za vaZno stratesSko vojasko oporisce, katerega
zelijo kontrolirati, ¢eprav direktnih koristi od njega ni
majo.

Pod anglo-amerisko okupacijo se Slovenci v Trstu
nahajajo v zelo tezZkem in podrejenem polozaju. Ceprav
jim mirovna pogodba z Italijo jamé¢i enakopravnost z Ita-
lijani, se jim krati najosnovnejde pravice. Njihova borba
je prav tako tezka kot je bila prva leta po prvi svetovni
vojni, ko je cela Julijska Krajina z Istro prisla pod Itali-
jo. Ceprav zapadne sile niso posebno naklonjene direktni
prikljucitvi Trsta k Italiji, delajo vse kar je mogoce, da
bi Trst ¢im tesnejSe navezale na Italijo, tako ekonomsko
kot politiéno. Kar njih zanima je zgolj vojaska vaZnost
Trsta. . ]

Se pred nekaj meseci so prihajala poroéila, da se od-
nosSaji med Jugoslavijo in Italijo, ki so prav zaradi Trsta
bili zelo napeti, stalno zboljSujejo in da je mozna porav-
nava nesoglasij med obema drzavama. Eno najvaznejsih
nesoglasij je bilo vsled Trsta. Po sporu med Jugoslavijo
in Sovjetsko zvezo so Italijani smatrali, da je prisel za
njih ugoden trenotek, da zahtevajo Trst in to ne samo zo-
no A, ki se nahaja pod anglo-amerisko vojasko upravo,
pa¢ pa celo zono B, ki je pod upravo jugoslovanske voj-
ske. Menili so, da bo Sovjetska zveza sigurno pustila Ju-
goslavijo na cedilu zaradi vedno bolj zaostrenega spora z
njenimi voditelji.

Italijanski tisk je zadnje Case zaéel viharno iredenti-
stiéno kampanjo za prikljucitev Trsta k Italiji. Italijanski
zunanji minister pa je v svojem govoru v Milanu zahte-
val od zapadnih sil, naj izpolnijo svojo obljubo iz leta
1948 in obenem pozval Jugoslavijo, naj se to vprasanje
uredi med obema prizadetima drzavama. Na kakSen na:
¢in, je seveda jasno. Jugoeslovani so odloéno zavrgli to
novo iredentisticno kampanjo italijanskih Sovinistov in
predloge grofa Sforze. Stevilni jugoslovanski predstav-
niki so opetovano poudarjali, da se Jugoslavija pod nobe-
nimi pogoji ne bo odpovedala Zoni B Trzaskega ozemlja.
Vsled tega novega konflikta okrog Trsta je Ze prislo do
incidentov, posebno pa pred in v teku volitev v jugoslo-
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Spomladanski ples .

Po zadnji syetovni vojni so se
vrnili domov nasi mladi fantje
ter priceli organizirati svoje
skupine in klube. Tako se je
zgodilo, da so se tudi vrneni vo-
jaki v blizini Bonna Ave. orga-
nizirali v skupino, kateri so dali
ime — Bonnavets. Clani te sku-
pine delajo za dobre namene.
Tako se je zgodilo, da so v bo-
zZitu s svojim MiklavZem obi-
skali hise v bliZini Bonna Ave.
ter naSim mal¢kom prinesli raz-
liéna darila. Matere so bile ta-
ko vesele tega obdarovanja, da
se je ena izmed teh mater v
skupini Bonnavetz javno zahva-
lila v clevelandskem dnevniku
Press. To je dalo Se ve¢ pogu-
ma tej skupini, da delajo Se z
vecjo vnemo.

© Bonnavets bodo imeli svoj pr-
vi letni spomladanski ples v
v novem in lepem Amerisko-
jugoslovanskem srediSéu (Ame-
rican Jugoslav Center, preje
Slovenski drustveni dom) na
20713 Recher Ave. v Euclid, O.
Za ples bo igrala zelo poznana
skupina: Sokach-Habat Tune-
mixers.

Pricetek plesa je napovedan
~za 0Smo uro zvecer. to je v pe-
tek 28. aprila 1950. Vstopnina
je 75 centov, davek vkljuden.
Fantje bodo zelo veseli, ako
pridete na ta ples, da bo vedji
uspeh. Za vaso navzoénost se
vam Ze vnaprej zahvaljujejo.

|

Zahvala

Cleveland, Ohio. — Koncert
pevskega zbora “Zarja”, ki se
je visil v nedeljo, 16. aprila v
avditoriju Slov. nar. doma na

St. Clair Ave., je nepri¢akova-|:

no sijajno uspel. Videli smo
ljudi ne samo iz Clevelandske
naselbine, ampak tudi iz Gi-
rarda in celo iz Pennsylvanije
ter bliznjih naselbin. Zato se
pevski zbor “Zarja' iskreno za-
hvaljuje vsem posetnikom za
tako obilno udelezbo. Zahvalju-
je se tudi kuharicam, tocajem,
blagajnikom, paznikom pri vra-
tih in vsem, ki so pripomogli do
boljSega uspeha.

Lepa hvala tudi Theresi Cer-
kvenik za poseber: dar v vsoti
$10; Louis Mali¢u za $5 ter Jo-
seph Petri¢u, Chas. Lampetu in
Franku Jelersi¢, ki so vsi daro-
vali po $1.

Z vaSo navzocnostjo in po-
moc¢jo ste pokazali, da cenite
kulturno delo pevskega zbora
“Zarja” ter mu dali navduse-
nje za nadaljno udejstvovanje
na kulturnem polju.

Torej, Se enkrat iskrena vam
hvala!

Odbor ‘‘Zarje”

Ali ste naroénik “Enakoprav-
nost?” Ce ste, ali so Vasi prijo
telji in znanci? “Enakoprav-
nost” je potrebna vsaki druZin
zaradi vaZnih vesti in vedno ak
tualnih clankov! Sirvite “Enako

/ Publicijski odsek.

pravnost!”

V poletnem c¢asu je zavihra-
la naSa zastava. Preko vinskih
gricev posejanih s prelestno lué-
jo je siroko zapela pesem har-
monik. Nad gozdovi se je dvig-
nila v nébo jata pticev 'in po-
zdravljala veseli dan. Bataljon
je korakal po beli cesti, ki se
je vijugala med goricami. Na
celu za zastavono$o éeta mladih
partizanov in tovariSic s pesmi-
Jjo na ustnih in z Zarom v oéeh,
Med njimi koraka bolni¢arka
Pavla. Izpod cepice titovke ji
jeusSel pramen érnihlas in meh-
ko objel ozka, zagorela lica. V
navdusenem zagonu plava pe-
sem prav tja do Sv. Kriza:

Nabrusimo kose,
Ze klas dozoreva . . .

Takrat sem jo prvikrat videl.
Bilo je nekaj tednov pred zlo-
mom Italije. Se bolj se mi je
vtisnila v sree njena podoba, ko
smo v no¢i, polni treskov in og-
njenega dima prineshi k njej ra-
njenega tovarisa, Ko je kle¢ala
poleg njega in s spretno roko
ovijala zevajo¢o rano, so pada-
le okoli nas mine, a ona je vda-
no opravljala svoje tezko tova-
risko delo.

.

V temni nodi se skozi gozd

Koncem zadnjega tedna

BOLNIGARKA PAVLA

pomika transport z ranjenci. Na
nosilih leze ranjena, trpeéa te-
lesa, skozi Sotorska krila proni-
ca mrzel dez ter moéi krvave
obveze in pekoée rane. Ranjeni
tovaris tiho stoka, noge nosil-
cev zadevajo v temi ob_kame-
nje in nosila se tresejo. Preko
ranjencevega Cela zdrsne boZa-
joca roka in mehki glas mate-
rinsko tolazi: “Potrpi, tovaris!
Kmalu bomo na mestu. Hoce§
¢aja?

Toplo mu postane pri dusi, za
trenutek izgine neznosna boleci-
na in poloti se ga dremavica.
Transport potuje skozi no¢ in ob
njem hodi med vetrom in dez-
jem bolni¢arka Pavla . . .

V prostorni sobi poje harmo-
nika. Partizani so priredili mi-
ting in vse se vrti in veseli ob
glasovih poskocéne harmonike.
V kotu sredi tovariSev stoji
razzarjenih lic in s smehom v
velikih, temnih oceh ‘bolni¢arka
Pavla.

“Od kod si, tovarigica?”’

“Iz Bele Krajine, iz moje de-
Z€le sonca.”

Pogled se ji je zamakne ne-
kam v daljo, tja, kjer je naj-
lepsi kodéek svet. Bela Krajina,

nase srce, od koder smo vedno

B k Jugoslaviji,” zadnji teden pa tudi proti “terorju pro-
ti Italijanom,” ki da se ga izvaja v zoni B.

je v spor posegla Sovjetska

zveza z obtozbami, da zapadne sile v Trstu krijo miroy-
no pogodbo z Italijo. Zahtevala je, da se takoj imenuje
guvernerja za Svobodno trzaSko ozemlje, upostavi civil-
no upravo in umakne vse vojaske okupacijske sile s Svo-
bodnega trzaskega obemlja. Obenenem je obtozila zapad-
ne sile, da iz Trsta ustvarjajo vojasko bazo, gradijo letali-
§¢a in barake, sploh spreminjajo Trst v odsko¢no desko
za napad na Sovjetsko zvezo.

S svojo noto je sovjetska vlada razbila iluzije Italija-
nov, ki so menili, da jih bo zaradi svojega vedno trpkej-
sega spora z Jugoslavijo podprla. Toda v svojetski noti
sploh ni omenjena Jugoslavija in ne jugoslovanska zona.
Za Jugoslavijo so z ozirom na sedanji polozaj te sovjet-
ske zahteve najugodnejse, kajti v bitki za Trst bi ne sa-
mo izgubila Zono A, ampak bi imela velike tezave, da
si ohrani celo zono B, ki je kot razvidno iz izjav jugo-
slovanskih predstavnikov in Sovinistiéne kampanje Itali-
janov, prav za prav glavno sporno vprasanje.

Kako se bo konflikt okrog Trsta razvil je odvisno od
zapadnih sil. Sovjetska zveza je pojasnila svoje stalisce,
ki je v polnem soglasju z mirovno pogodbo za Italijo in

vanski zoni, ko so baje bili pretepeni neki Italijani. Ita [sklepom organizacije ZN. Toda, da’se je okrog Trsta za-
lijanska vlada je ze protestirala proti “prikljuéitvi Zone|cel razvijati nov mednaroden konflikt, je ze sedaj jasno.

prinesli up, voljo in vero v zma-

'UREDNIKOVA POSTA ... .. ...

Od vseh strani so po cestah pri-
drle tolpe nemskih banditov.
Zemlja je zaplamenela v ognju
krvave borbe. Bataljon za bata-
Ijonom je v borbah pokazal ju-
nastvo sinov slovenske zemlje.
Gorele so vasi. Vesela gora je
v plamenu in dimu postala Za-
lostna gora. Ponoéi je bataljon
zasedel visoki vrh Okroga ka-
kor otok sredi razpenjenega
morja. Zarana se bo pricel kr-
vavi ples z roparsko drhaljo.

Okoli cerkve in dveh poslopij
toléejo granate. Med njih buéno
rjovenje drdrajo strojnice. Ne
boste nas pregnali z nasih po-
loZzajev! Granate bijejo okoli
nas, ves vrh je zavit v Zveplen
cad. Srapneli sekajo v drevje,
streho, zemljo. A mi drzimo.
Po strmini lezejo morilci v ob-
lekah kusScéarjeve barve. Zma-
goslavno tulijo, ko gledajo bes-
neci pekel na vrhu.

Mitraljezec se dvigm.’ izza ko-
zolea in spuscéa vanje rafal za
rafalom. Za hrbtom mu zaZviz-
ga granata, Tresk! Roka spusti
orozje in telo pocasi leze k tlom.
Na usta stopi krvava pena in
o¢i v smrtnem boju prosijo po-
moci . . . Nov tresk! Skozi dim
in plamen plane bolni¢arka Pa-
vla. Vzame mitraljezca v na-
ro¢je in mu odpne obleko. Ovoj
prekrije smrtno rano, Skusa ga
odvlec¢i, a sama je preSibka. Kli-
¢e tovariSe, naj prihite na po-
mo¢ a oni ne morejo k njej.
Borijo se s posSastjo, ki prodira
v breg.

Okoli nje se zgrne, zemlja,
Ostro zelezje preseka zrak in
Pavla omahne, Preko érnih svi-
lenih las in lica se spoji droben
rde¢ curek krvi in se spoji s
krvjo tovarisa na zemlji . . .

Med besnenjem borbe na vr-
hu je njena mrtva roka izpu-
stila torbico, na kateri se je
bleséal nas rdeci kriz.

Bogo Flander — Kljusoy Jo-
Ze,

Drustveni koledar

APRILA

28. aprila, petek — Independent
Veterans Club — Ples v SND

29. aprila, sobota — Drustvo
Lipa §t. 129 SNPJ — Ples v
Slov. nar, domu

29, aprila, sobota — Plesna ve-
selica Belokranjskega kluba
v Hrvatskem domu, St. Clair
Ave,

30. aprila, nedelja — Pevski
zbor “Abrasevi¢” — Koncert
v SND

30. aprila, nedelja—Koncert in
ples zbora “Slovan” v SDD
na Recher Ave.

MAJA

5. maja, petek—Veterans Blas-
kovi¢ Post No. 5275 — Ples
v SND.

6. maja, sobota — Drus‘vo Sy,
Anne §t, 4 SDZ — Ples v
Slov. nar. domu

7. maja, nedelja—Koncert pev.
zbora Triglav v Sachsenheim
dvorani, 7001 Denison Ave,

7. maja, nedelja — Koncert zbo-
ra “Triglav” v Sachsenheim
dvorani na 7001 Denison Ave.
Po koncertu plesna zabava v
Domu zapadnih Slovencev,
6818 Denison Ave.

. maja, nedelja — Ples krozka
st. 7 Prog. Slov. v SDD, Wa-
terloo Rd,

13. maja, sobota — Clev. Athle.
tic League of SNPJ — Ples v

Slov, nar. domu.

14. maja, nedelja — Materin-
ski dan — veselica Zenskega
odsega Kluba zapadnih slo-
venskih drustev, 6818 Deni-

son Ave.

14. maja, nedelja — 25-letnico

drustva Euclid st 29 SDZ v

Slov. druStvenem domu na

Recher Ave.

14. maja, nedelja — Ples dru-

Stva “Strivers” HBZ v SDD,

Walterloo Rd.

19. maja, petek—American Ve-

terans WW No, 2 — Ples v

Slov. nar, domu
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20. maja, sobota — Drustvo Sy,

Katarina §t. 29 ZSZ — Ples

v Slov. nar. domu

21. maja, nedelja — Otvoritey

pikniske sezone na SNPJ far-

mi

26. maja, petek — Drustvo

Washington st. 38 SDZ—Ples

v Slov. nar. domu

27. maja, sobota — Drustvo Sr-

ca Marije — Plesna veselica v

Slov. nar, domu

27. maja, sobota — 28, maja

nedelja. — Konvencija SANSa
v SDD, Waterloo Rd. i

28. maja, nedelja—Piknik dru-
Stva “Soda” st. 26 SDZ v
Domu zapadnih Slovencey,
6818 Denison Ave.

JUNIJA
3. junija, sobota. — Glashena
Matica — Plesna veselica v

Slov. nar. domu

4. junija, nedelja — Piknik
drusStva “ZdruZeni bratje” st.
26 SNPJ na farmi SNPJ

10. junija, sobota—Drustvo Ju-
tranja Zvezda st, 137 ABZ —
Ples v SND

11. junija, nedelja, — Piknik
drustva “Strugglers” st. 614
SNPJ na farmi SNPJ

17. junija, sobota—Sportsman’s
Club of “Slovenec” §t. 1 SDZ
— Plesna veselica v SND

18. junija, nedelja — Piknik dr.
“Comrades st¢ 566 SNPJ na
farmi SNPJ

18. junija, nedelja — Piknik
drustva Nanos st. 264 SNPJ
na vrtu Doma zapadnih Slo-
vencey, 6818 Denison Ave.

24. junija, sobota — Piknik
krozka §t. 1 Prog. Slov. na
farmi SNPJ

25. junija, nedelja — Piknik
drustva “V Boj” st. 53 SNPJ
na farmi SNPJ

25. jumija, nedelja — Piknik
Doma zapadnih Slovencev na
6818 Denison Ave.

JULIJA

1. julija, sobota — Piknik dru-
Stva “Loyalites” §t.590 SNPJ
na farmi SNPJ

2. julija, nedelja — Cleveland-
ski “Dan SNPJ” na farmi
SNPJ

4. julija, torek — Piknik pev-
skega zbora “Slovan” na
SNPJ farmi.

9. julija, nedelja—Piknik dru-
Stva “Concordians” §t. 185
SNPJ na farmi SNPJ

9. julija, nedelja — Piknik dru-
Stva Cveto¢i Noble S§t. 450
SNPJ na Zgoncevi farmi,
Wickliffe, O.

9. julija, nedelja — Piknik dru-
Stva “Velebit” st. 544 SNPJ
na prostorih Doma zapadnih
Slovencev, 6818 Denison Ave,

15. julija, sobota—Piknik farm-

16. julija, nedelja — Piknik drt-
Stva “Utopians” §t. 604 SNPJ
na farmi SNPJ :
23. julija, nedcljar—Pikn}k b
Stva “Napredne Slovense =
137 SNPJ na farmi SNPJ
30. julija, nedelja — Piknikdrt
Stva “Mir” 5t. 142 SNH‘m
farmi SNPJ A
30. julija, nedelja — Prosia¥
Stiridesetletnice druét?ﬁ B
§t, 142 SNPJ na farmi ®==
AVGUSTA
6. avgusta, nedelja — '
drustva “Naprej” 8t 5 IS
na farmi SNPJ M I
13. avgusta, nedelja — * .
krozka §t. 1 Prog. SlOV-‘:.,;v { i

farmi SNPJ 3 anik |
29. avgusta, nedelja — . B

pev. zbora Triglav na
rih Doma zapadnih S&E5
cev, 6818 Denison Ave. v |
20. avgusta, nedelja = # |
druitva “Loyalites” Bt ®
SNPJ na farmi SNPJ Pk
27. avgusta, nedelja — 'ﬁi'

Mlad pev. zbora SDD B2
mi SNPJ

J
|
) |

SEPTEMBRA g |

3. septembra, nedelja — =
Farmskega odbora SNE

17. septembra, nedelj ;
nica drudtva Brooklyn 82
SNPJ v Domu zapa

vencev, 6818 Denison A% .
24. septembra, nedelja — f
ni koncert petih pevsil£s
rov pod vodstvom Pev"% t
F. Vauterja v SND, St ¥
Ave. '
OKTOBRA
1. oktobra, nedelja — P. g
Stva “Washington'l’ steve
787 v SDD, Waterloo B&
1. oktobra, nedelja:——-M
ni ples Doma zapadi™®
vencey na 6818 Deniso
L. oktobra, nedelja — <70 i
koncert pev. zbora -
v SND, E. 80 St. 28
8. oktobra, nedelja — Ples
Stva Zdruzene sxovenlf‘,’
23 SDZ v SDD, Waterlo®
15, oktobra, nedelja — *
‘ druznice 5t. 41 SZZ4 Y
Waterloo Rd.
22, oktobra, nedelja —
stava dram. zbora "y
Veroviek” v SDD, Wabi'-.
Rd. h i#’-
29, oktobra, nedelja — # "
tev krozka st. 1 Prog =
v SDD, Waterloo Rdy
NOVEMBRA o
5. novembra, nedelja — "
ditev drustva “StrUeEag
SNPJ v SDD, Waterlo?/
12. novembra, nedeljs — o
ditev drustva V boj »*0
SDD, Waterloo Rd. w .
19. novembra, nedelja ’SW. 4

skega odhora SNPJ

cert zbora “Jadran” VU
Waterloo Rd. ==

N\

V BLAG

domovino ljubljeni

ob sedmi obletnici kar je dal svoje mlado Zivljenie *

soprog, sin in brat

. 3. :
Aviation Cadet JOHN R. ZAIC
U.S. Army Air Force :

Umrl je v zrakoplovni nesreéi dne 23. aprila 1943

/s

‘Sedmi¢ je prifla pomlad v de#elo, odkar si
izgubil svoje mlado Zivijenje, ljubljeni.

Tam v temnem grobu snivai veéni sanj.
Zaman so nase solze, zaman nase zelje, da
bi zopet ugledali Tvoj mili obraz, dragi, ker:

Smrt je Kruta brez srca,
kar vzame, ved nazaj ne da,

ZALUJOCI OSTALI:
BERTHA, soproga
JOHN in ANNA, oée in mati
ANN CERNICH in MARY TOLAR,

Cleveland, Ohio, dne 23. aprila 1950,
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AKRON, OHIO

SINGER SEWING CENTER
118 SO. MAIN ST., AKRON, O.

Registrirajte se v na$ nov Sivalni teéaj.
10 poukov za $10
Imamo popolno zalogo McCall in Simplicity vzorcev
LT r—

CLEVELAND, OHIO
THE BYRD PLUMBERS' SUPPLY CO.

JOBBERS
Monterska in grelna ter tovarniska oprema.

3609 EAST 80th STREET

——,

Imamo vsakovrstno opravo za deco in vso druzino

SABBY'S

22400 LAKE SHORE BLVD.

EUCLID'S MUSIC HOUSE
6405 ST. CLAIR AVENUE — EX 1-9797

Imamo popolno zalogo godbenih indtrumentov, radio,
televizija itd. lzvrsimo vsa popravila na indtrumentih.
V zalogi imamo tudi slovenske note

e 366 56 56 SESESEIE 66 56 36 6 8 &

W. F. HANN & SONS

podijetje z grelno napravo slufi prebi-
valcem Clevelanda ze od leta 1907

|

Mario Kolenc

ZASTOPNIKI

BRYANT IZDELKOV

Louis Planinc

AVTOMATIENO GRETJE g 0 4
JE NASA POSEBNOST
Nasa skrb je, da vam damo ¢&im
vec gorkote za vsak dolar, ki ga za to !
poirofite, Zato Vam priporoéamo tia § %;
BRYANT fornez, ki nudi &ist, svez in ——
topel zrak ter ga &iri po vseh sobah. l
H Fornez se da inStalirat v majhnem
prostoru ali shrambi. Ima plinsko kur- '
javo in je popolnoma aviomaticen. } sko
ﬁ BRYANT GRELEC ZA "\\a/
' YROCO YODO -
j AR Ni treba
¢ L Tc.av!e v resnici eden predvplaéila
najboljsih grelcev za vo-
do—ima nove vrsie mag- 3 LETA ZA
ODPLACEVANJE!

je poceni.

Il | BREZPLAZEN
H PREGLED IN
PRORAGUN

y H Nasi vescaki za gretje

( vam bodo na Zzeljo

pregledali in podali

brezplaéen prorac¢un

za popolno delo brez
vsakih obvez.

LORAIN, OHIO
BROADWAY FEED & SUPPLY CO.

1605 BROADWAY — PH 6882 — LORAIN, OHIO

Prvovrstno zito, vsakovrstna gnojila in farmska orodja.

S
-JOE & LOU'S RESTAURANT.
BROADWAY in 20th ST., LORAIN, O.
Okusni obedi—domate pecivo, fino kavo in sladoled ter
prvovrstna postrezbo po zmernih cenah.
Se priporo¢amo.

=

e

CLEVELAND, OHIO
RK.O. KEITH'S E. 105th St. Theatre

' EAST 105th & EUCLID AVENUE
Za Prihajajo¢o poletno sezono smo instalirali napravo za
. Umetno prezracenje naSega gledalis¢a, da boste lahko v
idf-biu glegali najnovejse filme, domace in importirane.

CE POTREBUJETE
'3Zna popravila na vadih avtomatignih pralnikih, roé¢nih
Pralnikih, elektriénih &istilcih za preproge, likalnikih ali
drugih majhnih predmetih, se obrnite na

- CENTRAL APPLIANCE SERVICE

9213 UNION AVE,, VU 3-2331

g,

SUPERIOR RADIO & TELEVISION
5815 SUPERIOR AVE., UT 1-2584, Cleveland 3, Ohio
Mamo na ogled fin Consolette Meck "televizijski set
Z 16-in¢ev Sirokim omreZjem, ki se prodaja za $299

. Nudimo lahke pogoje za odplagevanje,

ELECTRIC SEWER CLEANING
SPECIALTY SERVICE & MASTER PLUMBING

3919 EAST BLYD. NICK PETTA
W
I.H. Lipman Plumbing & Heating Co.
v 1635 EAST 55th STREET, CLEVELAND 3, ORIO -
Sakovrstne monterske potrebséine po zmernih cenah.

Prvovrstno blago.
Tel. EX 1-9646 — na domu: FA 1-6655

\.._

O'Donnell & Wiersch
ontraktorji za plumberske in grelne naprave
3528 ST. CLAIR AVENUE — EX 1-8052

H. &, WiErscH E. E. O'DONNELL
\E_v 1.7586 EV 1-7636

6000 Harvard Ave. = Ml 1-6000
:AJYECJA TVRDKA ZA NABAVO VSAKOVRSTNEGA
IN

WO

e e

!

—

nasium drog v sredini, ki
se ga nadomesti z novim
in tako prepreéi zarja-
vitev “tanka.” Je dobro
insuliran, popolnoma av-
tomaticen in obratovanje

Prvo plaéilo placate
iri mesece po
inStalaciji naprave,
Na obroke pa lahko
placujete tudi skupno
z vasim ra&unom
za plin

Ce imate star fornez ali slabo grelrio maprave, pri-
porocamo Vam, da Se danes poklidete in dobite vsa po-
jasnila kako z majhnimi stroski lahko instaliramo moder-

no grelno napravo, ki vam bo nudila ve¢ toplote po ni%ji
ceni,

Nasi izurjeni mehaniki so vam na uslugo skozi
24 ur na dan.

W. F. Hann & Sons

15505 Euclid pri Taylor

(GOVORIMO SLOVENSKO)

NOVO ZIVLJENE

e vam bo va$ sedanji fornez lahke
sluzil Se nekaj let in kako se ga da
modernizirat z BRYANT konverzij-
skim grelcem. Za majhno vsoto lahko
dobite popolnoma aviomatiéno plin-

kli¢ite Se danes
za podrobnosti o
BRYANT
grelcu,

Za VAS FORNEZ . . .

Vam bomo po pravici povedali,

gretje. Po-

-

-

MU 1-4200
L e

_—

Enotnost zmaguje —
Strankarstvo skoduje
Obcinske volitve so za nami.
Izpricana je bila stara preizku-
Sena resnica: kjer je enotnost,
Jje uspeh. Kjer je razcepljenost,
Jje neuspeh, poraz. Demokratié-
na fronta delovnega ljudstva
je ravnala pravilno, ko se je
zavzela za enoten nastop Slo-
vencev pri obcinskih volitvah,
in se pri tem v prid skupnosti
odrekla samostojnim kandida-
turam. Prizadevanje za enot-
nost slovenskih volilcev ni mo-
glo ostati brez uspeha: v 31 ob-
¢inah (od 62) so dobile enotne
slovenske liste 4,780 glasov in
je bilo izvoljenih v obéinske
svete 75 slovenskih svetovalcev.
Enotne liste smo postavili v
glavnem kot liste delaveev in
kmetov. Stevilo glasov dokazu-
Je, da je nase ljudstvo podprlo
Demokrati¢no fronto delovnega
Ijudstva v njenem prizadeva-
|nju glede pstvaritve volilne
| enotnosti koroSkih Sloyencey,
| ki je bila tako moc¢na, da je
| radikalno odpihnila Skodljive
| strankarske vplive in pojave.
' Nedvomno pa so volilni rezul-
tati marsikomu odprli oéi in mu
pokazali pravo pot do zdruzitve
' z mati¢no zemljo, rodno domo-
vino.

Ne bomo dopustile
poneméevanja svojih otrok

V Celoveu je bil Pokrajinski
zbor Antifasisticne fronte Zena.
Tov, Terezija Prusnik je opo-
zarjala v svojem referatu na
izrabljanje enakopravnosti zena
pri raznih volitvah ter podce-
njevanje vloge Zena v javnem
politicnem  Zivljenju. Govorila
je o borbi slovenske Zene za
|| ohranitev slovenske materinséi-
| ne, ki pridobiva zmerom bolj

| oblastniki in Sovinisti uveljav-
ljali zloglasno geslo: KoroSece
govori nemski! Proti temu ge-
slu so se borili nasi borei s pu-

I na pomenu, saj bi radi koroski

| 8ko v roki. Proti zopetnim na-
ragéajotim zatiralnim poizku-
som se bomo najodloéneje upr-
le slovenske Zene, saj je usoda
nasih otrok v nasih rokah, Ni-

VESTI IZ KOROSKE

kdar ne bomo dopustile, da bi
prenapeti vzgojitelji ponemde-
vali slovensko mladino. Pouk
slovenséine v Soli je pravi spa-
cek, saj ne ustreza niti najos-
novnejsim potrebam. Sedaj pa
jim je Se celo to preveé in so
pri¢eli z nacrtno gonjo proti
macehovsko odmerjenemu slo-
venskemu pouku v Soli. Hkrati
se hofemo Se nadalje boriti za
slovensko srednjo Solo, ki je
nujno potrebna za obstoj nase-
ga naroda.

Farizejska hinavscina

Pred obcinskimi volitvami je
imel koroski pokrajinski pogla-
var Wedenigg v Velikoveu go-
vor, v katerem je poudaril, da
je bila uredba o dvojezicnem
pouku na Koroskem “najboljsi
argument” v rokah avstrijske-
ga zunanjega ministra dr. Gru-

berja pri londonskih mirovnih
pogajanjih. Sedaj pa se je iz
kazalo, kako odurna farizejska
laz se skriva za temi besedami.
Nas slovenski napredni list raz-
krinkuje Wedenigga, ker je par
dni pred tem govorom vodil na
Dunaj zastopnike, ki so terja-
li ukinitev dvojezitnega pouka
na KoroSkem. Med zastopniki
so bili tudi zloglasni predstay-
niki nove faSistiéno-nacistiéne
stranke.

HARMONIKE

vseh vrst slovenske in nemske
ter kromati¢ne ali klavirske
izdelujem in popravljam
po zmernih cenah
VSE DELO JE JAMCENO
Se priporofam
ANTON BOHTE
R. D. 2, Clymer, Pa,

——

—

$359.95

28% vet prostora kot pa
tezav dosezete.,

Za maslo imate poseben
turo.

lahko 8 funtov ledenih

BOLJ PRIROCNA LEDENICA KOT KDAJ KOLI! }

&t lradlos

Model CB-11

V teh novih 1950 Shelvador ledenicah imat bo

velikosti—z lahkoto shranite jedila in. jih. brez

Do 70 funtov zmrnjenih jedil lahko spravite v
poseben zmrzovalni oddelek, v katerem tudi imate

® Pridite in oglejie si te nove ledenice £e danes.
*Mada only by Crosley, T, M. Rek: U, 5, Pat. 08

Boljsi izdelki za sreénejso zivljenje

STAKICH FURNITURE (0.

Quality al o Price

—_—

NOVA 1950

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam 16&tio preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

478 EAST 152nd ST.

AUGUST F. SVETEK

POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921)

Bolniski voz na razpolago — Javni notar

IVanhoe 1-2016

- 0

e ——

A.GRDINA &
"~ SINOVI
Pogrebni zavodi:

1053 E. 62nd St.
HE 12088

4 17010 Lake Shore Blvd.

KE 1-5890

——

————— e

Domaéi mali oglasnik

e

GOSTILNA

— ———

—————

GOSTILNA

; oy wrw 3 |
Frank Mihéié Cafe
7114 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, Zganje in prigrizek
ter slasino vino
ENdicott 1-9359

Odprio od 6. zj. do 2.39_gj.__
FRANK in JENNIE HRIBAR
priporocata v obisk svojo
BLUE DINE GOSTILNO

6911 ST. CLAIR AVE,
Vedno dobro pivo, vino in Zganje—
ribja petenka vsak petek, kokoSja
vederja vsako soboto.

White House Tavern
1156 E. 71 Si., HE 1-2513

James & Caroline Macerol
Pivo — vino in Zganje — Prijazna
postrezba dobra druséina

PAULINE JANSA in ROSE KERN
lastnici
5363 ST. CLAIR AVE.

Dobro pivo, vino, Zganje in
okusen prigrizek.

Godba vsak petek, soboto in
nedeljo.

GOOD TIME CAFE
9413 ST. CLAIR AVE.

VICTOR in ANCKA HOCEVAR

Za kozarec dobre pive, Zganja
ali vina in okusen prigrizek, obis-
¢ite naso gostilno. Serviramo ko-
koSjo peenko In steak vsaki dan

Imanmo odprio tudi ob nedeljah
popoldne.
HECKER TAVERN
John Sustar$i¢ in Frank Hribar
1194 EAST 71st ST,

ENdicott 1-9779

pivo, vino in Zganje ter okusen
prigrizek.
QOdprio do 2.30 zjutraj

Three Corner Cafe
1144 EAST 71st ST.

— Frank Baraga in John Levstik,
lastnika
Izyrstno pivo — vino — Zganje
in okusen prigrizek.

Se priporotamo

CROSLEY
LEDENICA

je posebno izdelana, da
vzame malo prostora, a

ima veliko prostora
znofraj,

NOVE NIZKE
CENE

Veliki, novi, 7 kub. &ev.

modeli sl 99.95

sedaj po

—

v drugih ledenicah enake

oddelek s pravo tempera-

kockov.

——

Fosy Terms

DANICA’S CAFE

Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.
Danica in Joe Hrvatin
Priporofamo se za. obisk.
Fina pijaca in prijetna druZba.

BISHOP-HIGHLAND
TAVERN

BISHOP & HIGHLAND RD.
Frank in Mary Kopina, lastnika
NajboljSa pijata — pivo, vino in
Zganje' ter okusen prigrizek.
Dobra druzba. Se priporotamo.

VICIE CAFE
4304 ST. CLAIR AVE.

LUDVIR in ROSE VIEIE, lastnika

Prijazna posirezba—najboljie pivo,

vino in Zdanje ter okusna
domdca hrana.

7508 ST. CLAIR AVE. .
Mr. in Mrs. Mike Fuches, lasinika
Vabimo prijatelje na obisk nase
moderne gostilne, kjer vam postre-
Zemo vedno z najboliSim pivom,
vinom in Zganjem ter z okusnim

prigrizkom. FINA GODBA ZA ZA-
BAVO VSAK PETERK IN SOBOTO.

GAY INN
Frank in Emily Svigel
69383 ST. CLAIR AVE,

Fino pivo, vino in Zganje, ter
okusen prigrizek,—Za prijetno

l' IVanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road

druibo obif¢ite naf.

7’

DOBRO PIJACO IN VESELO
DRUZBO DOBITE VEDNO PRI

BILL’S BAR

BILL SIRCA, lastnik
14704 ST. CLAIR AVE.

Pivo, vino, Zganje in okusen
prigrizek

FRANCES DRAGAR

GOSTILNA

1401 EAST 55th STREET
vogal Bonna Ave.

Se prijazno priporotam za obisk.
bra postrezba, najboljSe pivo in
vino ter okusen Prigrizek.

JOHN SAURIC _
JOHN LENARSIC
CAFE — 7601 St. Clair Ave.

PIVO—VINO—ZGANJE  Vedno
dober prigrizek in prijazna druzba.

Mr. in MRS.

ANTON KOTNIK

GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE, .
Za kozarec dobre pive, vina ali
Zganje tér za okusen prigrizek.

pridite kX nam.
Vedno prijazna postrezba in
vesela druzba.

AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

MAX’'S AUTO BODY SHOP

1109 E. 61st ST, — UTah 1-3040

Mav Zelodec, lasinik

Nove avte, ki so poSkodovani,

popravimo, da zopet zgledajo
kot novi.,

Superior Body &
Paint Co.

. Popravimo ogrodje in fenderije.
rvovrstno delo,

Frank Cvelbar

6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1633

Rich Body Shop
1078 E. 64 St

HEnderson 1-9231
FRANK RICH, lastnik
Poprayljamo motorje, zavore

ogrodja ter sploh vsa popravila
pri aviu.
Barvanje avtov je naSa posebnost.
Delo prvovrstno.

in

- % -

CVETLICARNE
SLOVENSKA CVETLICARNA

Jelercic Florists

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 1-0195

Imamo #e nekaj pravih nagelnov in
vel vrst vrinic.

TRGOVINA Z
ZELEZNINO

ST. CLAIR HARDWARE
7014 St. Clair Ave. — UT 1.0926

Trgovina z Zeleznino, hisnimi po-
treb8Cinami; elektritnimi pripomot-
ki, barvo, itd.

Izdelujemo tudi kljute. )
Laddie Pujzdar — Joe Vertocnik

OGLASAJTE V
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FERDO GODINA:

(Nadaljevanje)

Srecen sem bil ob misli, da je
Rahela pri meni. Vendar mi je
to veéno skrivanje, strah in za-
drzanje kalilo pravo srefo. Vr-
nil sem se v sobo. Rahela je sta-
la tam, kjer je bila. Stopil sem
k njej. Prijel sem jo za roko.
Molce sva se gledala, ne da bi
si rekla beselo. Poljubila sva se,
a nad nama je viselo nekaj tez-
kega. Sedla sva k topli peci.

“Nisem pri¢akoval, da bi me
tako nenadoma doletela taka
sreca.”

“Vesela sem, da te vidim, Ar-
pad. Zdaj je pot v Lendavo te-
zavna, kaj ne?*

“Da, tezavna In predolga. Ti
bi morala biti bliZze, ¢isto blizu
mene.” Nisem mogel dalje. Stis-
nilo me je v grlu, a ona je k te-
mu molcéala. Iskal sem zastonj
besed, da bi nadaljeval.

Zrl sem v tla. Tu je bila pri
meni, a v srcu sem c¢util toliko
bridkosti, namesto da hi se te-
ga veselil.

“Arpad,” je dejala tiho. Ni-
sem dvignil glave, kajti slutil

*ﬁ’%‘ﬁéﬁﬁﬁﬁ“fﬁ&ﬁt«%ﬁﬁﬂﬁ9%7%‘52*5@‘3?%}%‘?’%7&%}7%%%3%‘

BELE TULPIKE

ROMAN
(Roman je bil spisan leta 1941)

midva? Delal bom s svojimi ro-
kami, vse svoje sile bom napel,
da ostanes pri meni.”

Raheline oéi so se polnile s

% | solzami. Stiskal sem jo k sebi,

sem, da se bo dotaknila nepri-
jetdih stvari. “Tvoja mati me
ne bi marala?”’

Nastal je molk, v katerem
¢lovek razkrije samemu sebi
tako dolgo prikrivano skriv-
nost, ki jo sluti, a se ji noce
priblizati.

“Ne bi,” sem dejal zamolklo.
Tezko sem dahnil. Rahele nisem
pogledal. Zopet so tekle minute
v molku.

“Kmalu naju bo zadela nesre-
¢a. Nama. ni sojeno, da bi bila
srefna.”

“Rahela,* sem vzkliknil. V
Zivo me je zadela s svojo slut-
njo. Govorila je hladno, kot bi
bila ta blizajoca se nesreca
neizogibna. Vstal sem, dvignil
sem jo kakor otroka, gledal sem
ji v vlaZne o€i in sem trepetal.
“Ne! Tako mora ostati; moja
bos! Pustil bom mater, pustil
bom svoj poklic. Vse to, kar me
bo oviralo, da te ne bhi smel 1ju-
biti. Zapustila bova ta kraj. Ko-
liko ljudi si najde v svetu ko-
ticek, kjer v miru prezZivijo svo-
je zivijenje. Zakaj ne bi tudi

bozal sem jo po ramah in laseh

: | ter jo poljuboval na lica in usta.

“In zdaj, Rahela,” sem hle-
pel, “zdaj, ko nosi§ v sebi naji-
no novo zivljenje, ali je sila na
svetu, ki bi naju mogla lociti?
Res, 1jubim mater. Saj sem imel
dosedaj na svetu samo njo, to-
da ne pomisljam se niti za hip,
da se ne bi zrtvoval tebi vsega,
Dosedanje zivljenje vrzem prod,
Ne, ne Rahela, ne sme naju za-
deti nesreca.”

Prijela me je z mehkimi ro-
kami preko senc. Odkimala je z
glavo. “Ne, Arpad. Ne sme na-
ju zadeti. Vendar morava biti
pripravljena na velike dni, ki se
nama blizajo.” Tako sva ostala.
Hotel sem ji povedati, ¢esar ona
mogoce ni slutila,

“Tezko je pri nas Kkatolica-
nih,” sem zacel tiho, ko sva se-
dla. Drzala me je za roko. “Pri
vas zidih je to drugade. Clove-
ka ne veZe noben poklic tako
moé¢no, noben poklic ne zahteva
toliko samozatajevanja, kakor
pri nas prav duhovni$ki, Ze od
mladih let je gojila mati v me-
ni nado, da bom Sel po poti za
Kristusom, a takrat nisem poj-
mil, da bo $la moja pot ¢ez Gol-
goto. Z blago, mehko roko me
je vodila in glej, Rahela,” na-
gnil sem se k njej. “Nikogar v
zivljenju nisem imel, ne oceta,
ne bratov in ne sestra. Vedno
sem bil med tujimi ljudmi. In

ko sem prihajal domov, mi ma-|
ti ni bhila to, kar so matere dru-|
;«;im. Bila je zame bitje, ka.te-?
rega sem oboZeval. Vse moje|
misli so se zatele in nehale pri|
njej.”

“Ali sem jaz kriva?”’ me je|
vprasala.

“Ne! To se je moralo zgodi-
ti. Zdaj sem vstopil v novo Ziv-
ljenje, v katerega bi ze moral
davno. Cutim to, Rahela,” sem
ji Sepetal. “Ne govoriva veé o
tem. Vse drugo naju c¢aka, —
Kako rad bi Ze slisal jok naji-
nega deteta. Silno, silno rad.
Ali bo tako nebogljeno, malo in
tako ¢udno kakor drugi otro-
ci?”

Rahela se ni nasmehnila, —
Stisnila mi je roko. “Seveda; ta-
ko.”

“Jaz pa mislim, da ne. Naji-
no bo drugacno. Jokalo bo dru-
gale, se smejalo in jedlo. Ra-
hela, ne govoriva ve¢ o Zzalost-
nih stvareh. Preve¢ sva moéna
oba, da bi se c¢esa bala.” Pod
tezo zalostnih spominov sem
govoril in tolazil sebe in njo.
Imel sem resnitno upanje na
srec¢nejso bodo¢nost.

Spodaj pred kuhinjo je wvpil
Grafi¢ nad psi. Vrnil se je z lo-
va. Stresal je s éevljev blato in
govoril z Mari¢o. Vstal sem,
ker sem vedel, da bo prisel Gra-
fi¢ v mojo sobo in bo odlozil
staro obleko. Povedal sem to
Raheli. Tudi v TurniSéu smo
imeli neprijetnosti.

Stopil sem k postelji, da bi bil
dalje od Rahele, Grafi¢ je po-

——

— —

——————— e

mo skoro 50 let izkusn
lasé za vaso potrebo.

MR. GRDINA VPRASA:

“Ali hocete spati kot kak
kralj za samo 1 cent
vsako noc?”

To lahko storite, ¢e si dobite nov INNER SPRING MODROC, ki vam bo garan-
tiral enak blagodejen odpodéitek vsako noé, leto za letom. Razume se, ée boste
dobro spali, se boste tudi dobro in osve Zeni poéutili za delo prihodniji dan. Zdrav-
niki nam povedo, da je pravilno spanje bolj vaino kot pa hrana in nam to pripove-

| dujejo za vsakega od zibelka napre;. J

| Kadar kupite éevlje greste k izkusenemu Eevljarju; za obleko boste obiskali
krojaca, ki bo razumel vaso potrebo. -

. Kadar pa zbirate pravi modroc, se vam bo izplacalo, ako obiséete nas, ki ima- |

je, da vam strezemo s pravo posteljnino, ki je narejena ne-

ol

—

NE SMETE 'KUPIT‘I KAKRSEN KOLI MODROC!
KUPITI SI MORATE TAKE VRSTE MODROC, KI JE
NAREJEN NALASC ZA VAS NACIN SPANJA.

kot
risﬁl

e cena ene c¢i
istem.

da bi

rano,

Nas oddelek za modroce je pripravlien, da preudari vase potrebe in potem
vam svetuje tisto, kar je najboljse za vas.

Poklicite nas na KE 1-1235, da se dogovorimo, kaj potrebujete. Vemo, da boste

Pravi modroc je najcenejsa investicija. 8 ur spanja na dan (ena tretjina vsega
vasega Zivljenja) vas mora napotiti, da boste izbrali najboljse in ker stane manj l
garete ali koscka gumija, nas premnogo zanemari, da bi se oko-

Naie. geslo je vedno bilo, da imamo v zalogi samo najboljso robo in nasi mod-
roci imajo odobrenje od najbolj znanih zdravnikov ter nosijo mnogoletno garan-

cijo, da vam dajo zares splosno zadovoljstvo. Nikar ne tvegaite svoje udobnosti,
dobili neperfektni material, ko dobite za

manj denarja najboljse in garanti-

trkal in vstopil. Za hip je osup-|

nil, nato pa dejal:

“Aha, obisk imate,
kaplan.”

Stopil je k omari, slekel sta-
ri suknji¢ in vzel iz omare holj-
Sega. Oblacil se je, kakor da hi
bil sam v sobi. Rahela je gle-
dala v tla, jaz pa sem si grizel
ustnico. Vedel sem, da Grafic¢a
to niti malo ni vznemirilo.

“Odkod pa je gospodi¢na?”
me je preprosto vprasal in si
zapenjal suknjic.

“lz Lendave,” sem hitro de-
jal. “S sodnikom Krampadéem
se je pripeljala. — ”

“Poznate sodnika Krampa-
¢a?’ me je pretrgal Grafi¢ in
se obrnil k Raheli.

ltDa,)’
vstala.,

gospod

je dejala Rahela in

Klub “Ljubljana”

Uradniki kluba “Ljubljana’” za
leto 1950 so sledeéi: Predsednik
George Nagode; podpredsednik
Frank Derdi¢; tajnik John Barko-
vich, 20270 Tracy Ave., Tel.: IV
1-3438; blagajnik Louis Godec:
zapisnikarica Louise Derdi¢; nad-
zorni odbor; John Ludwig, Ama-
lija Strgar, Andrew Ogrin; kuha-
rica Angela Barkovich; zastopniki
za Klub drustev: Frank Segulin,
Amalija Strgar in Andrew Ogrin;
stric Joseph Plevnik, teta Frances
Rupert, marsal Louis Starman,
pevovodja Frank Rupert.

Seje se vrie vsak zadnji torek
v mesecu v Slov. drudtvenem
domu na Recher Ave,

“Mhm,” je za sebe momljal| helo sva prisluskovala njego

Grafi¢, ne da bi se Raheli pred-|

stavil.

“Tudi vi ga poznate?” se je
obrnil k meni. Ko sem pritrdil,
Jje gledal spet v tla. “Z zidi se
druzi, z zidi, slabo je to.”

Zagomazelo mi je po telesu.

“Z Jerebicem je prigel na-
vzkriz, Njegova pomoé zidom ni
tako velika.”

“Kot katolican se nima pra-
vice vmeSavati v verske zade-
ve, kadar govori predstavnik
cerkve. Posebno Se ne bi smel
braniti zidov. Zidov paé ne.”
Obrnil se je in Sel. Midva z Ra-

A. Malnar

CEMENTNA
DELA

1001 East 74th St.—EN 1-4371
ODDA SE STANOVANJE

ki obstoja iz kuhinje in spalniée:
za dva postena moska ali zakonski
par.

Poklidite za naslov
HE 1-5311

vim stopinjam, Na Stopnis
je zacel zvizgati pson. Tekle 50
minute. To, kar je gOVO!'il Gra-
fi¢, je lezalo med nama ze, 0C
kar sva se zadela ljubiti. stralf
pred tem groznim prepadﬂflv 3
so si ga izkopali 1judje, naju
spremljal.

IHM):]« niso potrle GraﬁEFVO
besede. Bila je mirna, kot Bi%
ni¢ ne zgodilo, e

“Moj oce mi je prepovet.lﬂt_
hoditi -k sodnikovim,” Jé de]m
brez zveze Rahela. Osupt}ﬂ el

“Pripeljala sem se z njiméd S8
skrivaj.”

(Dalje prihodniji¢)

LOTA NAPRODAJ

100 Zevljev spredaj, 800 LeviiEs
globoka. 7 Hills Ro(ckside Rd.
Poklitite
AUGuUsST FILIPS
5600 DUNHAM RD.:
Maple Heights, O-
Montrose 2824

Poften modki, ki deld

DOBI KUHINJO IN ENO SO¥
SI LAHKO SAM KUHA
IMA PROST VHOD.
Vprasa se na
5609 BONNA AVE. 4

NAPRODAJ

Jedilnica na St. Clair- Ave., na
prometnem prostoru. Dobi se tudi
stanovanje. Prodaja se radi bolezni
Cena . $2,500.

Lepoti¢ni parlor v slovenski na-
selbini. Cena za hitro
prodajo i . $1,000.
Za podrobnosti poklidite

Beachland Realty Co.
767 E. 185 ST., IV 1-1012

ZELIMO Doxarl'lINL
HISO ZA 1 ALI 2 DRUZ
ZE IMATE NAPRODAY:

poklitite
IV 1-7646

REALTOR

ZINA
ODRASLA DRUZINC,

ISCE STANOVANJE S 5 SOB°
DOBRI PLAENIKL

3 jte
Kdor ima za oddati naj pokl

HELSOL e

SPECIAL OFfF

on & Limited
. Quanlily

completely
equipped
MODEL 349

THIS BIG NEW

GAS RANGE

FOR CITY OR LP (BOTTLED) GAS

BIGGER AND BETTER THAN ANY OTHER GAS RANGE
AT OR NEAR IT'S cmsaZoncecty Lowr i .”

If this were just an ordinary range, its low,
low price might not be quite so exciting.
But this is a GRAND Gas Range—the

range of superfine quality,

it's completely equipped. Yes, even the
cooking top lamp and interval timer are
included at no extra charge, It's a Grand
range in every way . .. Grand for cooks. ..

Grand for looks . .

most modern kitchen. Come in and see for

. Grand for even the

measurements)

It's big—and

® Interval Timer

® Full 37" width, .. not 36"
@ Big Bake Oven . .

. 167 x 19”7 x 187 (imide

® Avtomatic Oven Heat Control

@ Extra-thick Fiberglas insulation

@ Smooth-rolling Broiler Drawer with smokeless Po*
® Divided Cooking Top

@ Acid-resisting enamel on work surface

@® Two standard, two heavy-duty top burners

@ Avtomatic Lighting of all top burners

@ Spacious Utensil Compartment

@ Easy-glide Utensil Drawer

@ Cooking Top Lamp

@ Lifetime guaranty on the vital parts—the o¥&?

prii.efno preseneceni, ko boste videli, kako malo stane, da dobite toliko zado-
volistva v dobrem spaniju.

A. Grdina in Sinovi

TRGOVINA S POHISTVOM . POGREBNI ZAVOD
15301 WATERLOO ROAD

Odprto zveder do 9. ob pondeljkih, ¢etrtkih in sobotah

yourself, Check this list of big features:

IMMEDIATE DELIVERY NO

- OBLAK FURNITURE CO.

6612 ST. CLAIR AVENUE
HEnderson 1-2978 - 1-1464

MI DAJEMO EAGLE ZNAMKE : S
' LOUIS in JENNIE OBLAK, prop. ks

bottom and all burners (replaced if defective)-
HURRY ! Our stock of this Spﬂ‘w'

is sure to go fast!

e ——




